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Sahkomekaaniset koneistot suuren ja erittdin suuren kayttstiheyden kohteisiin, suunniteltu autotallien nosto-ovien automatisointiin.
Laitteet voidaan asentaa mihin tahansa kohteeseen, koska valittavissa on monia erilaisia ketjukiskoja eri pituuksilla.
Ohjausyksikkd ja enkooderilla ja mekaanisella pysayttimelld varustettu rajakytkin on asennettu kiintedsti toimilaitteeseen ja kiskoon.

www.bft-automation.com
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BOTTICELLI SMART BT A

Koodi Ci Nimi Kuvaus
24V operator for sectional garage doors with tractive force 60 kg and
P915211 00002 2601281 BOTTICELLI BT A 650 intensive use. Max door surface area 10 m?. Opening speed 210 mm/sec.
D-Track

24V operator for sectional garage doors with tractive force 60 kg and

P915211 00005 2611543 BOTTICELLI BT AGS0 new) intensive use. Max door surface area 10 m?. Opening speed 210 mm/sec.
VERDE ‘
Consumption on standby: lower than TW. D-Track
24V operator for sectional garage doors with tractive force 80 kg
P915212 00002 2601282 BOTTICELLI SMART BT A 850 and intensive use. Max door surface area 13 m? Opening speed 210 @
mm/sec. D-Track Exclusive anti-intruder function. U-Link
BOTTICELLI SMART BT 120 v operator for sectional garage doors wit\j tractiye force 80 kg @
P915212 00001 2614521 AS50 120V new) and intensive use. Max door surface area 13 m2 Opening speed 210

mm/sec. D-Track Exclusive anti-intruder function. U-Link

24V operator for sectional garage doors with tractive force 80 kg
BOTTICELLI SMART BT fon and intensive use. Max door surface area 13 m?2 Opening speed 210 @
P915212 00005 2611545 A850 VERDE mm/sec. Consumption on standby: lower than 1W. D-Track Exclusive 0,
anti-intruder function.

24\ operator for sectional garage doors with tractive force 120 kg @

P915213 00002 2601283 BOTTICELLI SMART BT A 1250 and very intensive use. Max door surface area 16 m?2 Opening speed
190 mm/sec. D-Track Exclusive anti-intruder function. U-Link
24\ operator for sectional garage doors with tractive force 120 kg
BOTTICELLI SMART BT fon and very intensive use. Max door surface area 16 m? Opening speed @
P915213 00006 2611548 A1250 VERDE 190 mm/sec. Consumption on standby: lower than 1W. D-Track U-Link

Exclusive anti-intruder function.

VENERE-BT-A-ETD 650: Control unit with electronic trimmer-dip switch for 1x 24 V operator for garage doors

VENERE-BT-A-ETD 650 - Cp 1700078 10001 - Ci 2610734 - Sisaédnrakennettu -

® Control unit with electronic trimmer-dip switch for 1x 24 V operator for garage doors

® Taulun virtalahde: 230 V, yksivaiheinen

® Power supply to motor and accessories: 24 V

® Main features: integrated two-channel receiver, D-Track anti-crushing system, soft opening and closing
® Tarkeimmat toiminnot: automaattinen uudelleensulku, automaattinen momentin hallinta

@® Programming with electronic trimmer-dip switch (shown on display)

VENERE-BT-A-DIS 850: Control unit with display for 1x 24 V operator for garage doors

VENERE-BT-A-DIS 850 - Cp 1700080 10001 - Ci 2610735 - Sisadanrakennettu -

Control unit with display for 1x 24 V operator for garage doors

Paneelin virtalahde: 230 V, yksivaiheinen

Virtalahde moottorille ja lisavarusteille: 24 V

Tarkeimmat ominaisuudet: sisadnrakennettu nelikanavainen vastaanotin, D-Track-tormayksenestojarjestelma, pehmea avaus ja sulku
Tarkeimmat toiminnot: automaattinen uudelleensulku, automaattinen momentin hallinta

Ohjelmointi naytolla

U-Link-protokolla

Exclusive anti-intruder function.

VENERE-BT-A-DIS 1250: Control unit with display for 1x 24 V operator for garage doors

VENERE-BT-A-DIS 1250 - Cp 1700085 10001 - Ci 2610738 - Sisddnrakennettu -

Control unit with display for 1x 24 V operator for garage doors

Paneelin virtalahde: 230 V, yksivaiheinen

Virtalahde moottorille ja lisavarusteille: 24 V

Tarkeimmat ominaisuudet: sisaanrakennettu nelikanavainen vastaanotin, D-Track-tormayksenestojarijestelma, pehmea avaus ja sulku
Tarkeimmat toiminnot: automaattinen uudelleensulku, automaattinen momentin hallinta

Ohjelmointi naytolla

U-Link-protokolla

Exclusive anti-intruder function.

g www.bft-automation.com
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BOTTICELLI BT A 650

BOTTICELLI BT A650 VERDE

Ohjausyksikko VENERE BT A ETD VENERE BT A ETD
Nimellisjannite 24V 24V
Ottoteho 200 W 200 W
Oven pinta-ala 10m? 10 m?

Enkooderi ja mek, pysaytys

Enkooderi ja mek, pysaytys

BOTTICELLI SMART BT A 850
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BOTTICELLI SMART BT A850 120V

VENERE BT A DIS VENERE BT A DIS
24V 120V
200 W 200 W
13 m? 13 m?

Enkooderi ja mek, pysaytys

Enkooderi ja mek, pysaytys

R S R avauslikkeessa avausliikkeessa avauslikkeessa avausliikkeessa

Hidastus Kylla Kylla Kylla Kylla

Lukitus Mekaaninen Mekaaninen Mekaaninen Mekaaninen

Avaus Teraskdysi tai -vaijeri Terdskdysi tai -vaijeri Teraskdysi tai -vaijeri Terdskdysi tai -vaijeri

Reagointi iskuun D-Track D-Track D-Track D-Track

Suojausluokka P20 P20 P20 P20

Ymparistoolosuhteet -20+60°C -20+60°C -20+60°C -20+60°C
BOTTICELLI SMART BT A850 VERDE BOTTICELLI SMART BT A 1250 BOTTICELLI SMART BT A1250 VERDE

Ohjausyksikkd VENERE BT A DIS VENERE BT A DIS VENERE BT A DIS

Nimellisjannite 24V 24V 24V

Ottoteho 200W 236 W 236 W

Oven pinta-ala 13 m? 16 m? 16 m?

Enkooderi ja mek, pysaytys

Enkooderi ja mek, pysaytys

Enkooderi ja mek, pysaytys

R G ) avausliikkeessa avausliikkeessa avausliikkeessa
Hidastus Kylla Kylla Kylla

Lukitus Mekaaninen Mekaaninen Mekaaninen
Avaus Teraskaysi tai -vaijeri Teraskaysi tai -vaijeri Teraskaysi tai -vaijeri
Reagointi iskuun D-Track D-Track D-Track
Suojausluokka P20 P20 P20
Ymparistoolosuhteet -20+60°C -20+60°C -20+60°C

Cp P115036 00001 - €1 2601284
BIN 650-850 CATENA 2900

Chain rail for Botticelli BT A 650-850 compatible with Botticelli
600-800, length 2900 mm, effective travel 2400 mm

Cp P115036 00004 - €i 2601285
BIN 650-850 CATENA 2X1450

Chain rail divided into two halves for Botticelli BT A 650-850
compatible with Botticelli 600-800, length 2900 mm, travel
2400 mm

Cp P115037 00001 - Gi 2601288
BIN 650-850 CINGHIA 2900

Belt rail for Botticelli BT A 650-850 compatible with Botticelli
600-800, length 2900 mm, effective travel 2400 mm

Cp P115037 00003 - €Gi 2601289
BIN 650-850 CINGHIA 2X1450

Belt rail divided into two halves for Botticelli BT A 650-850
compatible with Botticelli 600-800, length 2900 mm, travel
2400 mm

Cp P115035 00001 - €i 2601292
BIN 1250-2900 CATENA

Chain rail for Botticelli Smart BT A 1250 compatible with EOS 120,
length 2900 mm, effective travel 2400 mm

NN N NN

NN N NN\

Cp P115036 00002 - Gi 2601286
BIN 650-850 CATENA 3500

Chain rail for Botticelli BT A 650-850 compatible with Botticelli
600-800, length 3500 mm, effective travel 3000 mm

Cp P115036 00005 - G 2601287
BIN 650-850 CATENA 2X1750

Chain rail divided into two halves for Botticelli BT A 650-850
compatible with Botticelli 600-800, length 3500 mm, travel
3000 mm

Cp P115037 00002 - Gi 2601250
BIN 650-850 CINGHIA 3500

Belt rail for Botticelli BT A 650-850 compatible with Botticelli
600-800, length 3500 mm, effective travel 3000 mm

Cp P115037 00004 - i 2601291
BIN 650-850 CINGHIA 2X1750

Belt rail divided into two halves for Botticelli BT A 650-850
compatible with Botticelli 600-800, length 3500 mm, travel
3000 mm

Cp P15035 00002 - Gi 2601254
BIN 1250-3500 CATENA

Chain rail for Botticelli Smart BT A 1250 compatible with EOS 120,
length 3500 mm, effective travel 3000 mm

www.bft-automation.com
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Cp P115035 00003 - Gi 2601253
BIN 1250 2x1450 CATENA

Chain rail divided into two halves for Botticelli Smart BT A 1250
compatible with EOS 120, length 29500 mm, travel 2400 mm
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Cp N733351- Ci 2600788
PBE

Taydellinen varustesarja ketjukiskojen hyotymatkan
pidentdmiseksi 1 metrilla, BOTTICELLI- ja EOS 120 -mallit.

Cp NSS9060 - Ci 2611068
APT

Kiinnitystarvikkeet BOTTICELLI-mallille, EOS 120 yli 30 cmin
etdisyydelle katosta

Cp P15005 - Gi 2600817
SM1

Manuaalinen ulkoinen lukituksen avausmekanismi autotallin
kaantooveen (1 toimilaite)

Cp P115003 - i 2611376
ST

Automaattinen lovettu lukituksen avausmekanismi
lamellinosto-oviin

Cp P125005 - Gi 2600078
BT BAT

Back-up battery kit for HYDRA N, ARGO, VENERE BT A DIS

Cp D114094 00003 - Gi 2607541
RADIUS LED BT ARO

Vilkkuvalo ilman kiintega antennia 24 V:n virransystolld toimiville

moottoreille.

Cp P111782 - Ci 2601411
COMPACTA A20-180

alue. 12-33 VAC/15 35 VDC virransyotto.

Cp P115038 - Gi 2611392
SAB BOTTICELLI BT A 1250

Adaptor bracket for Botticelli Smart 1250 applications on EOS
120/1200 U tracks.

4
D)
i 1
|

*. Empowered by

U LINK

Cp P15035 00004 - Gi 2601295
BIN 1250 2x1750 CATENA

Chain rail divided into two halves for Botticelli Smart BT A 1250
compatible with EOS 120, length 3500 mm, travel 3000 mm

Cp N995060 00001 - Gi 2601256
APT S

Assembly for fitting BOTTICELLI BT A to the ceiling

Cp NS99370 - Gi 2611102
TA BIN

Térinan estavat tapit EO5120- ja BOTTICELLI-malleihin, (4 tapin
pakkaus)

Cp N7330689 - Gi 2600786
SET/S

Ulkainen lukituksen avausmekanismi lamellinosto-oviin ja
lampderistettyihin kadntsoviin, joiden paksuus enint. 50 mm.

Cp P11502S - Gi 2611350
BRTS

Triangular slide arm for overhead doors For BOTTICELLI SMART
BT A 850-1250, BOTTICELLI B CRC 480, EOS 120, BOTTICELLI
800 U and EOS 120 U operators.

Cp D114093 00003 - €i 2607539

RADIUS LED BT A R1

Vilkkuvalo ilman kiinteaa antennia 24 V:n virransyctolld toimiville
moottoreille.

Cp D114168 00003 - G 2607544
RADIUS LED BTARTW

Vilkkuvalo kiintealld antennilla 24 V:n virransystolld toimiville
moottoreille. Valkoinen vilkkuvalo.

Cp P125047 - Gi 2611436
BT BAT 3

Built-in penlight battery for Botticelli BT A for emergency
operation. Enables 2 movements to be made. Max. duration 12
hours in standby mode in the event of a prolonged power cut.

www.bft-automation.com
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Mika U-Link on?

Teknologia, jonka avulla voit hallita jarjestelmia
tehokkaammin

U-Link, Universal Link, on BFT:n
korkealuokkainen laitteisto, jonka avulla voi
luoda huipputeknisia ekosysteemeja.

Home Access Automation
-kayttosovelluksissa sen avulla voidaan
kommunikoida minka tahansa tuotemerkin
kaikkien kodin kulkuun liittyvien
automaatioi'ariestelmien kanSSa

ja hallita kaikkia jarjestelmia helposti ja
huolettomasti.

Se on intuitiivinen
Helppo asentaa ja helppo kayttaa

Sita voi laajentaa
Voit lisata niin monta laitetta kuin haluat

Se on joustava
Voit luoda yhteen liitettyjen tuotteiden ryhmia

Se on kaytanndllinen \ _
Toimii verkkoyhteyden kanssa tai ilman g \I

Se on toiminnallinen -
Sen asetuksia voi hallita etana siihen
tarkoitetuilla sovelluksilla
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Kaikki yhdessa ruudussa:
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tutustu tarkemmin téhan hammadstyttavaan teknologiaan

Ainutlaatuinen laitteisto, jonka avulla voi
luoda huipputeknisié ekosysteemejé ja joka
tarjoaa laajan ratkaisuvalikoiman useille eri

sektoreille.
kieltd, josta on tulossa umvergaall

U-Control HOME

maatiojdriestelman sen ldhella oltaessa.

Tama patentoitu laitteisto, joka on BFT-tuotteiden avainominaisuus, sopii B-EBA-korttien
ja Clonix U-Link -vastaanottimen ansiosta mille tahansa protokollalle tai tuotteelle liittyen
kulun automaatiojarjestelmiin (mukaan lukien BFT:n tuotteet ja muut kuin BFT:n tuotteet
ja vanhat verSiot) ja sitd voi ké\/ttéé useilla eri Sektoreitta Témé tarkoittaa etta mista

U-Control HOME on sovellus, jolla voit avata kotiporttisi ja hallita BFT:n automaatiojar-
jestelmid etana omalla alypuhelimellasi. i0S-versiolla voi avata automaattisesti auto-

U-Base 2
Ohjelmistopaketti, jonka avulla U-Link-lait-
teen kanssa \/hteensopivien operaattorei— ‘

daan suorittaa heLpostl ja katevasti.

U-SDK
U-SDK on sovellus, jonka avulla BFT:n auto-
maatiojarjestelmat voidaan tehda yhteen-
sopiviksi ja integroida helposti BMS-verkon
kanssa.

U-Control HOME

Clonix U-Link
Yhdista ei-alkuperainen U-Link ja muita kuin BFT:n
tuotteita U-Link-jarjestelmiin.

Clonix-vastaanottimien ansiosta., Lisévarusteet,
jotka eivat hyvaksy rajoituksia.

U-LINK: YHTEENLIITANTA

RATKAISUT B B LAITTEISTO
BFT

BFT-
TUOTTEET
U-LINKIIN

“RBAN Access auToMATON

SOVELLUKSEN
SEKTORIT

U-SDK

™~

B-EBA

Suora linkki operaattoreihisi.

B-EBA-laajennuskortit ~ mahdollistavat  ulkoisten
laitteiden, ~ kuten  tietokoneiden,  alypuhelimien

ja tablettien yhdistémisen BFT-operaattorin ja
Clonix-vastaanottimeen tai useiden BFT-tuotteiden
yhdistamisen U-Link-verkkoon. Nama  lisdvarusteet
voi integroida U-Link-teknologian ja Bluetoothin,
Wifin, Z-Waven ja TCP/IP-protokollien seka RS485-
sarjaliitannan kanssa. Laite, joka edustaa juuri sitd, mita
BFT tarkoittaa yhteenlitettavyydella.

www.bft-automation.com




INFORMATION REGARDING THE PROTECTION OF THE INDUSTRIAL AND INTELLECTUAL PROPERTY RIGHTS OF BFT. BFT Sp.A. protects its industrial
property by depositing trademarks, patents, models and designs. The intellectual property of BFT Sp.A. is protected by copyright law. BFT Sp.A. also
protects its know-how by taking measures to protect the technical and commercial information inherent in its company and products. All the
products in this catalogue are ORIGINAL BFT MODELS and only BFT Sp.A is authorised to produce them and market them anywhere in the world. All
the commercial names in this catalogue are owned by BFT Sp.A., and only BFT Sp.A. is authorised to use them in relation to the corresponding
merchandise category. FALSIFIERS WILL BE PROCEEDED AGAINST IN ACCORDANCE WITH BOTH CIVIL AND CRIMINAL LAW. THESE CONDITIONS NOT
ONLY GUARANTEE THE INTELLECTUAL PROPERTY RIGHTS OF BFT, BUT ALSO PROTECT CUSTOMERS BY GUARANTEEING THAT THE PRODUCTS
THEY ARE PURCHASING ARE ORIGINAL BFT PRODUCTS RESULTING FROM STUDIES AND DESIGNS WITHIN THE BFT COMPANY.
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